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Meddelande om anbudsinfordran

(2009/C 224/08)

1. Inledning

Norge har beslutat att utlysa en ny anbudsinfordran for bedrivande av reguljar regional lufttrafik i Finnmark
och Nordtroms under perioden 1 april 2010-31 mars 2013.

Med verkan frdn den 1 april 2010 har Norge beslutat att dndra den allménna trafikplikten for regelbunden
regional lufttrafik i Finnmark och Nordtroms som tidigare offentliggjorts i enlighet med artikel 4.1 a i rddets
forordning (EEG) nr 2408/92 av den 23 juli 1992 om EG-lufttrafikforetags tilltrade till flyglinjer inom
gemenskapen (). Andringen av trafikplikten har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning (2) 49 av
den 17 september 2009 och i EES-supplementet till denna 49 av den 17 september 2009.

Om inget lufttrafikforetag inom tva manader efter den sista dagen for anbudsinlimning (se avsnitt 6 i detta
meddelande) har inldimnat handlingar till Samferdselsdepartementet som styrker att regelbunden lufttrafik
kan inledas den 1 april 2010 i enlighet med villkoren i den allménna trafikplikten for ett eller flera av de
anbud som anges i avsnitt 2 i detta meddelande, kommer Norge att tillimpa det anbudsforfarande som
anges i artikel 4.1 d i forordning (EEG) nr 2408/92 och ddrmed begrinsa tilltradet frdn den 1 april 2010 till
endast ett lufttrafikforetag for vart och ett av de linjeomrdden som anges i avsnitt 2.

Syftet med detta meddelande 4r att fa in anbud som ska anvdndas som grund for tilldelning av sddana
exklusiva rattigheter.

Nedan dterges de viktigaste delarna i anbudsvillkoren. Det fullstindiga anbudsforfarandet kan himtas frin
http://www.regjeringen.no/en/dep/sd/Documents/Other-documents/Tenders eller efter ansokan kostnadsfritt
erhillas fran:

Samferdselsdepartementet
Postboks 8010 Dep.
0030 Oslo

NORWAY

Tfn +47 22248353
Fax +47 22245609

Alla anbudsgivare ir skyldiga att fullstindigt sitta sig in i anbudsforfarandet.

2. Tjdnster som omfattas av anbudsforfarandet

Meddelandet omfattar reguljira flygningar fran den 1 april 2010 till den 31 mars 2013 i enlighet med den
allmidnna trafikplikt som nimns i avsnitt 1. Foljande linjeomrdden med sammanhingande anbud omfattas
av forfarandet:

— Linjeomrade 1 Flyglinjerna mellan Kirkenes, Vadse, Varde, Bitsfjord, Berlevdg, Mehamn,
Honningsvdg, Hammerfest och Alta.

— Linjeomrdde 2 Hasvik-Tromsg, Hasvik-Hammerfest, Serkjosen—-Tromsg

Lufttrafikforetagen uppmanas att limna anbud for en kombination av de bada linjeomrddena, i synnerhet
om detta innebdr att den totala ersdttningen minskas. Anbudsgivarna maste limna anbud for varje enskilt
linjeomrade, for den hindelse att de skulle viljas for endast ett omrade.

Om anbudsgivarna onskar limna anbud for tillitna kombinationer av linjeomraden, maste de ocksd limna
in anbudsbudgetar for varje enskilt linjeomrade. Av anbudsbudgeten ska framgéd hur utgifterna och intik-
terna fordelar sig for vart och ett av de linjeomrdden som ingar i kombinationen, och den ersittning som
kravs for varje enskilt linjeomrdde ska klart anges.

() Radets forordning (EEG) nr 2408/92 av den 23 juli 1992, ersatt av férordning (EG) nr 1008/2008 av den
24 september 2008. Forordning (EG) nr 1008/2008 ingdr inte i EES-fordraget. Den rittsliga grunden for denna
anbudsinfordran dr ddrfor rddets forordning 240892, som dr i kraft i Norge.

(?) Se sidan 6 i detta nummer av EUT.
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Om ett lufttrafikforetag limnar ett anbud dar kravet pd ersdttning uppgdr till noll norska kronor, tolkas det
som att lufttrafikforetaget vill driva linjen pd exklusiv basis, men utan nigon ersittning frn den norska
staten.

3. Villkor fér deltagande i anbudsforfarandet

Alla lufttrafikforetag som innehar giltigt tillstind i enlighet med rddets férordning (EEG) nr 2407/92 av den
23 juli 1992 om tillstdnd for lufttrafikforetag eller férordning (EG) nr 1008/2008 av den 24 september
2008 fir lamna anbud.

4. Anbudsforfarandet

For anbudsforfarandet giller bestimmelserna i artikel 4.1 d—i i radets forordning (EEG) nr 2408/92 och § 4
i den norska Forskrift om gjennomfering av anbud i forbindelse med forpliktelse til offentlig tjenesteytelse
av den 15 april 1994, nr 256, varigenom artikel 4 i rddets férordning (EEG) nr 2408/92 inforlivats.

Tilldelningen sker genom ett Oppet anbudsforfarande.

Samferdselsdepartementet forbehaller sig rdtten att inleda forhandlingar, om det efter sista datum for
inlimnande av anbud bara finns ett anbud eller om det bara finns ett anbud som inte avvisats. Forhand-
lingarna ska ske i enlighet med villkoren f6r den allminna trafikplikten. Vidare ar inte parterna under dessa
forhandlingar berittigade att gora ndgra visentliga dndringar av de ursprungliga kontraktsvillkoren. Om
forhandlingarna inte leder till ndgon godtagbar losning forbehaller sig Samferdselsdepartementet ritten att
upphdva hela forfarandet. En ny anbudsinfordran med nya villkor kan i sa fall offentliggoras.

Om inga anbud ldmnas kan Samferdselsdepartementet tilldela kontrakt genom forhandlingar utan forega-
ende offentliggorande. I detta fall fir inga visentliga dndringar goras av den ursprungliga allménna trafik-
plikten eller de aterstdende kontraktsvillkoren. Om rimliga grunder kan konstateras till foljd av anbudet,
forbehaller sig Samferdselsdepartementet ritten att neka alla anbud.

Anbudet dr bindande for anbudsgivaren till dess att anbudsforfarandet avslutats eller kontraktet tilldelats.

5. Anbudet

Anbudet ska anpassas i enlighet med kraven i avsnitt 5 i anbudsvillkoren, inklusive kraven i villkoren for
den allmédnna trafikplikten.

6. Inlimning av anbud

Tidsfristen for inlimning av anbud 4r méndagen den 19 oktober 2009 kl. 12.00 (lokal tid). Anbudet tas
emot av Samferdselsdepartementet pa den adress som nidmns i avsnitt 1 innan utgdngen av tidsfristen for
inlimning av anbud.

Anbudet ska antingen limnas personligen pa Samferdselsdepartementets adress eller sindas per post eller
med bud.

Anbud som tas emot for sent kommer att avvisas. Anbud som tas emot efter tidsfristen for inlimning av
anbud, men innan Oppnandet av anbuden, kommer inte att avvisas om det tydligt framgér att det sdnts s&
tidigt att det normalt skulle ha inkommit fore tidsfristens utgdng. Kvitto pé att anbudet sints godtas som
bevis pé leveransen och tidpunkt for leveransen.

Alla anbud skall limnas in i tre (3) exemplar.

7. Tilldelning av kontrakt

7.1 Huvudregeln ar att kontraktet ska tilldelas det anbud for varje linjeomrdde, eller for varje tillaten
kombination av linjeomréden, med ldgst ersdttningskrav for hela kontraktsperioden fran den 1 april
2010 till den 31 mars 2013.

7.2 Om det, inom den kombination av linjeomraden som tilldts enligt avsnitt 2, limnats anbud som inte
kraver ndgon ersittning, utan bara exklusiva rattigheter i enlighet med sista punkten i avsnitt 2, ska
anbudet, oberoende av avsnitt 7.1, beviljas denne anbudsgivare. Direfter ska bestimmelserna i avsnitt
7.1 tillimpas for resten av linjeomradena.

7.3 Om tilldelning av kontrakt inte kan goras eftersom det finns flera anbud som begir lika stor ersittning,
ska kontraktet tilldelas den anbudsgivare som erbjuder det storsta antalet platser for hela kontrakts-
perioden.
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8. Kontraktsperiod

Alla kontraktsanbud kommer att ingds for perioden frin och med 1 april 2010 till och med 31 mars 2013.
Kontraktet kan inte hivas, utom vid de situationer som beskrivs i kontraktsbestimmelserna i avsnitt 11.

9. Ekonomisk ersittning

Operatoren 4r enligt anbudet berattigad till ekonomisk ersittning frén Samferdeslsdepartementet. Ersitt-
ningen ska specificeras for vart och ett av de tre driftsdren och for kontraktsperioden i sin helhet.

Inga justeringar av ersdttningen fir goras under det forsta driftsaret.

For det andra och tredje driftsiret berdknas ersdttningen pd grundval av anbudsbudgeten med justering av
driftsinkomsterna och driftsutgifterna. Dessa justeringar mdste goras inom granserna for det konsument-
prisindex som faststillts av Statistisk sentralbyrd for den tolvménadersperiod som avslutas den 15 februari
samma ar.

Inga dndringar av ersittningen far goras till f6ljd av att produktionsvolymen justeras uppdt eller nedat i
enlighet med andra punkten i avsnitt 15.1 i kontraktsvillkoren.

Detta giller under forutsittning att Stortinget, ndr det antar den drliga budgeten, stiller de medel som
behovs till Samferdselsdepartementets forfogande for att ticka ersittningskraven.

Operatoren ska behdlla alla intikter som trafiken ger. Om inkomsterna ar storre eller utgifterna mindre dn
de belopp pa vilka anbudsbudgeten baserats, far operatoren behalla mellanskillnaden. P4 motsvarande sitt ar
inte Samferdselsdepartementet skyldigt att tdcka ett eventuellt negativt saldo jamfort med anbudsbudgeten.

Alla offentliga avgifter, inklusive avgifter for luftfarten, ska betalas av operatoren.

Oavsett eventuell skadestindstalan ska den ekonomiska ersittningen minskas i proportion till det totala
antalet avgdngar som stills in av skil som direkt kan hédnforas till trafikforetaget, om antalet instillda
avgangar av sadana skal overstiger 1,5 procent av det planerade antalet avgangar per ar enligt den godkidnda
tidtabellen.

10. Omférhandling

Om det under kontraktsperioden gors visentliga eller oférutsedda dndringar av de forutsdttningar som
kontraktet baseras pd, kan var och en av parterna begira omforhandling for en Gversyn av kontraktet.
En sddan begiran mdste lamnas senast tre manader efter det att dndringen gjorts.

Visentliga dndringar av de offentliga avgifter som aligger operatoren utgor grund for omférhandling.

Om lagenlighet eller respekten for gallande rittsliga och administrativa bestimmelser, eller beslut som
Luftfartstilsynet fattat leder till att ett flygfilt méste anvindas pé ett annat sitt 4n vad som operatoren
ursprungligen forutsatte ska parterna striva efter att forhandla fram dndringar i kontraktet som gor det
mojligt for operatoren att fortsitta driften under resten av kontraktsperioden. Om parterna inte kan enas har
operatoren ritt till ersittning i enlighet med reglerna for nedliggning eller stingning (avsnitt 11), under
forutsattning att de r tillimpliga.

11. Hivande av kontrakt till f6ljd av kontraktsbrott eller oférutsedda dndringar av viktiga villkor

Om inte annat foljer av bestimmelser i allmidn insolvenslagstiftning fir Samferdsels-departementet hiva
kontraktet med omedelbar verkan om operatéren blir insolvent, inleder ackordsforfarande (gjeldsforhand-
ling), gdr i konkurs eller ndgon annan situation som behandlas i § 14.2 i den norska Forskrift om
gjennomfering av anbud i forbindelse med forpliktelse til offentlig tjenesteytelse av den 15 april 1994,
nr 256.

Samferdselsdepartementet far hava kontraktet med omedelbar verkan om operatoren forlorar, eller inte kan
fornya, sin licens.

Om operatoren pd grund av force majeure eller andra omstindigheter utanfor hans kontroll inte har kunnat
uppfylla den allménna trafikplikten under mer dn fyra av de senaste sex manaderna far kontraktet sigas upp
med en mdnads skriftligt varsel.
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Om Stortinget beslutar att ligga ned ett flygfilt, eller ett flygfilts verksamhet laggs ned efter ett beslut fran
Luftfartstilsynet, ska parternas ordinarie allminna trafikplikt galla till dess att flygfaltets verksamhet faktiskt
lagts ned.

Om den tidsperiod mellan vilken operatoren forst informeras om nedldggningen av verksamheten och den
faktiska nedldggningen 4r lingre 4n ett dr dr inte operatoren berittigad till ersdttning for en eventuell
ekonomisk forlust till {6ljd av hivandet av kontraktet. Om ndmnda period ar kortare dn ett dr, har opera-
toren ritt att f sin ekonomiska situation aterstilld till den ekonomiska situation som operatoren borde ha
befunnit sig i om driften hade fortsatt ett dr frin och med det datum denne underrittades om nedligg-
ningen, eller alternativt till och med 31 mars 2013 om detta datum intraffar tidigare.

Vid visentligt kontraktsbrott av en part far kontraktet havas med omedelbar verkan av den andra parten.




